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Excursionesdeundiaa _
El Garcero/ Da triPs and
excursions to EPGarcero/
Tagesausﬂﬂge und Exkursionen
nach El Garcero

Por favor, péngase en contacto con nuestro organizador
local en Mompox / Please contact our local organizer
in Mompox/ Bitte kontaktieren Sie unseren Organisator
vor Ort:

Senor

Luis Carlos Garcia Lozano

W% : -7 Phone: +(57) 311 603 43 65
 E-Mail: Icgarcia@neotropicos.org

Fundacion NcotroPicos

Luis Carlos Garcia Lozano
lcgarcia@neotropicos.org
Neotrdpicos
http://wiki.neotropicos.org
Phone: +(57 3) 11 603 43 65




La reserva natural El Garcero se cred en 1991 a partir de la adquisicién
de 600 hectireas de tierra constituidas por algunas zonas de bosque
secundario, zonas de pastoreo de ganado, canales y remansos del Brazo
de Mompox, un tramo fluvial del rio Magdalena, a 50 km rio arriba de
la legendaria ciudad de Mompox.

Uno de los objetivos en la reserva natural de El Garcero era realizar
investigacién basica sobre la estructura y dindmica de las zonas fluvia-
les, junto con experimentos para restablecer las condiciones naturales.

El trabajo se centra en la restauracion del equilibrio natural en la pla-
nice de inundacién y trata de incrementar la cobertura forestal por
medio de restauracion pasiva en la reserva. Sobretodo, es esencial con-
trolar los incendios forestales, impedir el acceso del ganado y perseguir
la caza furtiva en la reserva.

Hoy en dia la reserva posee una gran variedad de animales salvajes
que se han establecido de nuevo, como es el caso de los caimanes y del
Biemparrado Grande.

The Nature Reserve El Garcero

The nature reserve was established in 1991 with El Garcero with the
purchase of 600 acres of land, consisting of forest residues, livestock
grazing, canals and backwaters on the Brazo de Mompox, a river section
of the Rio Magdalena, 50 km upstream of the legendary city Mompox.

One of the goals within the nature reserve El Garcero was to conduct
basic research on the structure and dynamics of river landscapes, along

with experiments to restore natural conditions.

The work focuses on the restoration of the natural balance of the flood
plains and on increasing the forest area in the reserve by passive reconst-
ruction. Above all it is essential to control forest fires, grazing of roaming
cattle and poaching in Garcero.

Today a wide variety of wild animals, such as caiman and the Great
Potoo, have settled in the reserve.

Das Naturschutzgebiet El Garcero entstand 1991 mit dem Kauf von 600
ha Land, bestehend aus Waldresten, Viehweiden, Kanilen und Altarmen
am Brazo de Mompox, einem Flulabschnitt des Rio Magdalena, 50 km
flufaufwirts der legendaren Stadt Mompox.

Ein Ziel innerhalb des Naturreservats El Garcero war es, Grundlagenfor-
schung zur Struktur und Dynamik von Flufllandschaften zu betreiben,
zusammen mit Experimenten zur Wiederherstellung der natiirlichen
Verhaltnisse.

Die Arbeit konzentrierte sich auf die Wiederherstellung des natiirli-
chen Gleichgewichtes in den Uberschwemmungsebenen und versuchte
durch eine passive Wiederherstellung die Waldbedeckung im Reservat
zu vergroflern. Vor allem ist es nach wie vor wichtig, Waldbrinde, den
Weidegang herumstreunender Rinder und Wilderei im Reservat zu kon-
trollieren.

Heute haben sich die verschiedensten wilden Tierarten, wie zum Beispiel
Kaimane und der Riesentagschlifer, im Reservat wieder niedergelassen.




